Сергей Данилович Мастепанов, потомственный кубанский казак, уроженец станицы Отрадной, известен на Кубани и в Карачаево-Черкесии как учитель, фольклорист, краевед-историк, археолог, паремиолог и библиофил. В свое время он получил мировую известность даже как эсперантист – он был избран членом ЦК Союза эсперантистов СССР, членом интернационала пролетарских эсперантистов.
Знакомство с биографией С.Д. Мастепанова никого не может оставить равнодушным. Это человек необычной судьбы. Имея всего лишь 3 класса образования, он самообразованием и обучением в Московском заочном институте иностранных языков достиг небывалых высот. На его долю выпали жесточайшие испытания, но он выстоял и с достоинством, с истинно христианским терпением перенес все тяготы, свалившиеся на него. Он не пал духом, а нашел себе дело на всю жизнь – изучать языки, собирать пословицы и поговорки разных народов (что принесло ему всемирную известность как паремиологу). В течение 30 лет он записывал кубанскую речь – слова, устойчивые выражения, пословицы, поговорки, частушки, реплики - и составил рукописный Словарь кубанского казачьего населения станицы Отрадной Краснодарского края (опубликован к 100-летию С.Д. Мастепанова в 2013 г.). Эту любовь к народному слову Сергей Данилович прививал и своим ученикам – сначала в Петровской СШ № 4 Отрадненского района, где работал с 1949 по 1956 г., вместе с учащимися собирал этнографические, фольклорные и разные другие материалы для организованного им  школьного краеведческого кружка, а затем на новом месте работы, в Красногорской средней школе (в Карачаево-Черкесии), привлек учащихся к сбору  поговорок и пословиц, сказок, примет, песен, исторических преданий карачаевцев, черкесов, казаков. Фольклорные и исторические материалы записывались, систематизировались и издавались им в виде бюллетеней, перепечатанных в нескольких экземплярах на пишущей машинке, с которыми мог ознакомиться любой желающий в школьной музейной комнате. Если материалы записывались на национальных языках, то к их переводу привлекались носители живого языка, а перевод редактировался С.Д. Мастепановым. Эта работа характеризует С.Д. Мастепанова не только как увлеченного человека, но и как настоящего учителя, воспитывающего своих учеников в духе дружбы людей разных национальностей, уважения к фольклору и культуре разных народов. 
Мы предлагаем вниманию читателей 8 бюллетеней, содержащих фольклорные материалы, собранные членами краеведческого кружка Красногорской средней школы в 1956-1957 учебном году. Надеемся, что они привлекут внимание не только школьных учителей, но и руководителей органов образования и культуры Карачаево-Черкесии, и благородное дело, начатое учителем С.Д. Мастепановым 60 лет назад, будет продолжено, а его мечта о написании очерков по истории и этнографии народов Карачаево-Черкесии наконец-то осуществится.
Бюллетень № 1
Фольклорные материалы,
собранные членами краеведческого кружка Красногорской средней школы в 1956-1957 учебном году.
Карачаевский фольклор

Материалы собраны учеником 10 класса Лайпановым Хусейном в ауле Джегута, учеником 10 класса Батчаевым Сулейманом в с. Подгорном (б. аул Кумыш) и учеником 8 класса Бархозовым Ануаром , в с. Высокогорном (б. аул Верхняя Маара). Переведены с карачаево-балкарского на русский Лайпановым Х, Батчаевым С., Бархозовым А., Кубековым В., Гедиевым В. и Байбулатовым И. Под редакцией руководителя кружка учителя немецкого языка Мастепанова С.Д.
1.Лайпанов Хусейн

Пословицы и поговорки
1. На чью поводу сядешь, того и песни пой.

2. Не послушаешься старшего, не будешь достойным человеком (букв.: не послушаешься взрослого, сам не повзрослеешь).

3. Согласно длине одеяла протягивай ноги
4. Родина милее земли, где ты сыт.

5. Где нет воды, там нет и народа.

6. Кто много работает, тот много и ест

7. Хвастун лгуном станет.

8. Из плохого плохое выйдет.

9. Хорошее слово не выкорчуешь и топором.

10. Смелый бессмертен.

11. Смелый для народа живет.

12. Если плохой человек держится за полу — отрежь и убегай.

13. Один женится, а другой лошадь свою губит (т.е.загонит на свадьбе).

14. Где нет собаки, там лиса хозяйничает (букв: воет).

15. Лошадь поскачет — собака вслед залает.

16. Кто много говорит, тот ерунду сгородит (впорет).

17. Счастлив не тот, что много жил, а тот, кто много видел.

Поверье
1. Если нож упадет вверх лезвием, значит мясо будем кушать.
2.Батчаев Сулейман

Пословицы и поговорки

1. Если голову свиньи положить на стол, — она покатится на пол (говорится о людях, не оправдывающих доверия).
2. Посади раба за стол, он и дочь попросит замуж (о нахальных людях).

3. Больного здоровый не понимает, а голодного сытый.

4. Сорок мужчин в одну сторону, а кривой — в другую (говорится об упрямых).

5. Не смейся над другим,  это несчастье может пасть и на твою голову.

6. Что видел ты, то паршивый переспорит.
7. Кто не работает, тот не ест.

8. Для кошки игрушка, для мышки смерть.

9. Где хорошо один раз пообедал, туда и девять раз идет (говорится о бессовестных людях).

10. Общество большое — толку нет.

11. Без царя и сказки не бывает.

12. Хочу быть князем, чтобы стать зятем царя.

13. Хорошему скажешь — поймет, дураку скажешь — засмеется и уйдет.

14. Чем дураками руководить, лучше умному подчиниться.

Загадки

1. Идет, идет и на длину топора не пройдет (Водяная мельница).

2. В одно повозке миллион колес (Зерно в амбаре).

3. Над крышей разноцветный ковер (небо и звезды).

4. Один пастух пасет бесчисленное множество баранов (Луна и звезды)
5. Там скала, здесь скала, а посредине желтое вещество (Яйцо с желтком.

Бархозов Ануар

Пословицы и поговорки

1. Посади усталого человека на лошадь сзади, он попросится вместо тебя на седло.

2. Плохому сделаешь добро, домой целым не дойдешь (т.е. он тебе навредит. Говорится о неблагодарных людях).

3. Из плохого человека сделаешь настоящего, он тебе лицо окрасит (т.е. окровавит), а худую барашку откормишь — жиром рот окрасишь.

4. Осел не знает угощенья, а корова не знает ласки.

5. Чем у плохого человека просить, лучше лежи и ищи у себя в пустых карманах.

6. Кто ходит — тому колбаса, а кто нет— тому шиш.

7. Кто друга на полпути оставит, тот ему не друг.
8. Родство узнается в беде.

Загадки

1. Белый сундук открылся, оттуда шелк развернулся (Восход солнца).

2. Кожа маленькая, а из-под нее снег идет (Сито и мука).
3. Сам плотный, а тени нет (Подвал).

4. Идет, идет и метра не пройдет (Водяная мельница).

5. Тяжелее топора, слаще меда, на базаре не продается, руками не ловится (Сон).

6. Повесил котел, положил в него сало, котел растаял, а сало осталось.

7. На дороге жирный ремень (Змея).

8. Бабушка на улицу не выходит, дед в дом не заходит (порог дома).

9. С тремя ногами, верх плоский (Столик на трех ногах, круглый для угощения гостей).

10. На одном стебле 12 арбузов: одиннадцать съел, а одного не смог (Ураза — мусульманский пост, когда целый месяц едят только ночью).

11. На улицу вынесешь — дрожит, в комнату внесешь — светит (Свеча).

12. Шумит, летит, через горы пролетает (Ветер).

13. Есть буйвол, не согнув шеи воды не пьет (Кубган — чайник с дугообразным соском).

14. Половина черного, половина белого, если чутье есть, то найдешь (Мясо).

15. Выше лошади, ниже собаки (Седло).

16. Две черные полосы, две яркие звезды, два храпящих барашки и один крокодил (Человеческое лицо).

17. Два дозора, десять лошадей (Две руки с пальцами).

18. В одной крепости тысяча отверстий (Цепь).

5 декабря 1956 г.                                                                   С.Д.Мастепанов

Бюллетень № 2.
Фольклорные материалы, собранные членами краеведческого кружка Красногорской средней школы в 1956-57 учебном году

Карачаевский фольклор

Материалы собраны учениками 10 класса Батчаевым Сулеманом и Кубековым Билялом. Переведены с карачаево-балкарского языка на русский ими же. Под редакцией руководителя кружка Мастепанова С.Д.

1.Батчаев С.

Сказки и короткие рассказы.

Жили в одном ауле бедная старушка со своим сыном. Жили они беднее всех в ауле. Сын пас чужой скот, и этим они кормились. Однажды во время отдыха, когда весь скот лежал на стойле, Хаджи-Мурат (так звали сына) увидел стелющееся по земле пламя, а впереди пламени ползла красная маленькая змейка. Взял Хаджи-Мурат змейку в руки и потушил огонь. Вечером, придя домой, он, ничего не говоря матери, положил змейку в кувшин. Прошел месяц, другой, и змейка стала уже большой. Увидела мать, что в кувшине у них змея, и стала она говорить сыну, чтобы он унес куда-нибудь змею, а то народ  будет их ненавидеть, что это грех. Взял тогда Хаджи-Мурат змею и понес ее в поле. Там он положил ее на землю, и вдруг она заговорила человеческим голосом: «Как тебя отблагодарить Хаджи-Мурат. Пойдем к моим родителям, они отблагодарят тебя». «Ладно», — говорит он, и пошли они к ним. По дороге змея сказала Хаджи-Мурату, чтобы он попросил у ее родителей волшебное кольцо и волшебную скатерть – самобранку. Если же они будут давать ему вместо волшебного кольца и скатерти-самобранки золота, сколько он может унести, чтобы он не соглашался и ушел. «Хорошо», — сказал Хаджи-Мурат и они пошли. Долго они шли и пришли, наконец, в подземное царство. Пришли они в дом к родителям змейки. Стали тут ее родители расспрашивать змейку, как она выросла, как и кто ее выкормил. Змейка показала на Хаджи-Мурата. Тут родители змейки показали ему горы золота, серебра, жемчугов и других драгоценностей и предлагают ему брать, сколько он захочет золота и других драгоценностей. Отвечает им Хаджи-Мурат, что ничего ему не нужно, кроме волшебного кольца матери змейки и скатерти-самобранки отца змейки, и стал тут уходить. Говорят тогда его родители: «Пусть аллах наградит того, кто этому научил Хаджи-Мурата» и отдали ему волшебное кольцо и скатерть-самобранку. Взял он кольцо и скатерть и побежал домой. По дороге сел отдохнуть и говорит: «Откройся, скатерть-самобранка, попотчуй джигита». И вдруг оказались перед ним дорогие вина и блюда. Поел Хаджи-Мурат хорошо и сидит довольный. Тут проходит мимо него человек с ломом на плечах. «Садись», — говорит Хаджи-Мурат, — покушай хорошо». Сел прохожий и стал есть и пить. Поел и говорит Хаджи-Мурат: «Закройся, скатерть-самобранка», и закрылась она. Говорит ему прохожий: «Променяй свою скатерть-самобранку на лом. Этот лом один может победить целое войско, стоит только сказать: «Вставай, друга выручай, и лом примется за работу». «Ладно», — говорит Хаджи-Мурат и променял свою скатерть на лом. Как только путник отошел на несколько шагов Хаджи-Мурат и говорит, обращаясь к лому: «Эй, вставай, друга выручай», и лом бросился догонять прохожего. Догнал его и стал вдоль и поперек у прохожего по спине ходить. Взял тогда Хаджи-Мурат лом, скатерть-самобранку и пошел домой. Пришел домой и говорит матери, что он хочет есть. Мать говорит сыну, что у них нечего есть. Тогда Хаджи-Мурат говорит, обращаясь к скатерти: «Откройся, скатерть-самобранка, попотчуй джигита», и перед матерью на столе появилось все, что ее душе угодно. Удивилась мать и стала его спрашивать, где он ее достал. И он рассказал ей, ничего не напоминая о волшебном кольце и ломе-забияке. Теперь они стали жить хорошо, и Хаджи-Мурат не стал больше пасти чужой скот. Долго ли они жили, коротко ли, и вот задумал жениться Хаджи-Мурат и говорит своей матери, чтобы она взяла ему в жены царскую дочь. Мать засмеялась, она даже побоялась идти к царю и говорит, что царь за такое оскорбление их убьет. Прошел месяц, второй, Хаджи-Мурат опять говорит матери, чтобы она пошла к царю и спросила у него согласия. Пошла мать утром к царю, походила, походила около царского дворца и, не заходя к царю, вернулась домой. На второй день опять ей пришлось идти к царю, но, к сожалению, побоялась она с таким предложением обращаться к царю. На третий день, как только она появилась около дворца, царь велел арестовать ее и привести к нему, так как она показалась ему подозрительной. Царь начал ее спрашивать, почему она каждый день ходит сюда. Тогда она, робея и заикаясь, объяснила царю просьбу сына. Царь засмеялся и говорит, что если ее сын построит такой дворец, как у царя, то сможет тогда прийти к нему за его дочкой. Мать, придя домой, говорит сыну, что ему вовек не построить такой дворец. Хаджи-Мурат, ничего не говоря матери и положив волшебное кольцо под подушку, лег спать. Перед сном, обращаясь к кольцу, он говорит, чтобы к утру был построен дворец лучше царского. На утро народ увидел, что во дворе у Хаджи-Мурата стоит дворец, лучше даже царского. Мать обрадовалась и пошла к царю за дочкой. Царь ей отвечает тогда, что если Хаджи-Мурат один победит войско царя, то царская дочь будет женой Хаджи-Мурата. Вернулась мать домой и рассказала сыну, какой ответ дал царь. Хаджи-Мурат, ничего не говоря, лег спать. На следующий день ровно в полдень должен был начаться бой. Утром Хаджи-Мурат хорошо поел и отправился с ломом на поле битвы. Ровно в полдень началась битва. Хаджи-Мурат сказал, обращаясь к лому: «Эй, вставай, друга выручай», и лом бросился на кавалеристов, которых послал сам царь. Хаджи-Мурат встал в стороне и стал смеяться, видя, как кавалеристы один за другим падали на землю. Так шел бой. К вечеру вся кавалерия царя была перебита. Хаджи-Мурат привязал каждого убитого кавалериста к седлу его лошади и пригнал всех лошадей с убитыми к царскому дворцу. Царь был в тревоге. Народ плакал. Из толпы слышались крики, что у одной убили мужа, у другой брата или отца. Царь в страхе, обращаясь к Хаджи-Мурату, сказал: «Если ты оживишь всех моих воинов, то дочь будет твоя». «Ладно, — сказал Хаджи-Мурат и вернулся домой. Вечером, ложась спать, Хаджи-Мурат положил кольцо под подушку и сказал, обращаясь к кольцу, чтобы утром все убитые кавалеристы были живыми. Наутро в царском дворце мертвые воины проснулись на лошадях и, вспомнив наказ царя, стали бешено гонять лошадей. Царь, видя это, сказал им, чтобы они даром не гоняли лошадей, а загнали бы их лучше в конюшню. Народ увидев, что все убитые воскресли, обрадовался и приветствовал Хаджи-Мурата. Мать с Хаджи-Муратом пришли к царю. Царь объявил, чтобы собрался весь народ, так как он отдает свою дочь за Хаджи-Мурата. Пир был на весь мир. Затем царь отдал Хаджи-Мурату свой трон, и Хаджи-Мурат стал царем. 
(Записал со слов своей бабушки Бытдаевой Абидат — 86 лет в селе Каменномостском Батчаев Сулейман и сам перевел на русский язык).
2. Медведь

Однажды поехал человек в лес за дровами. Рубая деревья, он поранил себе ногу и упал без памяти. Проснулся он под вечер и видит: сидит перед ним на задних лапах медведь и плачет. Посмотрел на него медведь и говорит: «Вставай, куда тебе ехать», — показывает рукой во все стороны - «Садись на меня и говори, куда везти». Обрадовался человек и говорит медведю, чтобы он вез его на кош. К полночи приехал он на свой кош. Переспал медведь у этого человека ночь, а утром человек подарил ему барана. С тех пор они стали хорошими друзьями.
Записал со слов своей бабушки Бытдаевой Абидат в селе Каменномостском и перевел Батчаев Сулейман. 9 декабря 1956 г.

3. Свадьба Джамашау (Легенда)

Косили косари сено. Тамадой у них был Джамашау. Однажды они после работы пришли вечером домой. Зарезали барана, наварили мяса, поужинали и легли спать. Среди ночи Джамашау проснулся и слышит звуки гармошки и песни. Он встал в нижнем белье, прислушался к музыке и песням. Вот ему показалось, будто бы из дубового бора идет народ, и все танцуют и поют. Он подошел к ним поближе и поздоровался со всеми. Это были все знакомые ему люди. Они ему сказали, будто бы они справляют свадьбу. Тогда Джамашау тоже присоединился к ним петь и танцевать. Затем люди стали говорить ему, что отдадут за него замуж самую красивую девушку в ауле, и видит он, будто бы эту девушку в кругу подруг, будто бы сидит она и играет на гармошке. Принялся тут Джамашау от радости кричать, петь, танцевать. Затем вся процессия двинулась вперед. Стали тут ему говорить, чтобы он шел впереди и показывал дорогу. Пришли они к круче и стали прыгать вниз один за другим. Остался один Джамашау. Тут ему кричат, будто он трус, и даже его невеста и та прыгнула. Тогда Джамашау застыдился и прыгнул с кручи. Побился он сильно: поломал себе руку. Пошли они дальше. Пришли в аул, где жила его невеста. Началась здесь свадьба. Все стали пить и есть. Джамашау тоже сел за стол со всеми. И только сказал он слово, которое говорят мусульмане перед тем, как начать есть, как все вдруг исчезло.
Утром его товарищи, увидев, что нет их старшего, принялись искать его. Пришли они к тому месту, где сидел Джамашау, и увидели, что Джамашау сидит в нижнем белье, левая рука у него поломана, из пальцев и ног идет кровь. Товарищи стали говорить, что он сошел с ума. Джамашау им говорит, что он не сошел с ума, и просит их, чтобы его оставили в покое. Но они не поверили ему, связали его и привели к мулле. Привели его к мулле, посмотрел он на Джамашау и говорит, что он вполне здоров. Тут Джамашау рассказал своим товарищам все, что произошло с ним ночью.
Записал со слов своей бабушки Бытдаевой Абидат

в селе Каменномостском и перевел Батчаев Сулейман.

9 декабря 1956 года.

Загадки
1. В горе тысячу пещер (Цепь)

2. С горы покатился  клубок (Слеза).
3. Семь дыр, одна дверь (Самовар).

4. Ниже собаки, выше лошади (Седло).

5. От дерева дерево рождено и деревом опоясано (Бочка).

6. Без ног, а ходит, без языка, а говорит (Письмо)

7. В темном сарае бешеный щенок (Язык).

8. Тяжелее топора, слаще меда (Сон)

9. По полу ослик бегает (Веник)

10. Под мостом — озеро (Дойка коровы).

11. Пятеро убегают, один догоняет (Нога, т.е. пять пальцев и пятка).

12. Что нужно всем (Имя).

Пословицы
Когда был прутом — не гнулся, стал столбом — совсем не поломаешь (говорится о людях, которые с детства ничего не делают, а когда становятся взрослыми, им приходится плохо.)
Поверья
1. Если чешется нос — гость будет.

2. Если чешется ладонь, значит, скоро будут деньги.
3. Если чешется пятка, значит, скоро будешь в пути.

4. Если в семье старший ребенок дочь и притом шаловливая, то следующий за ней ребенок будет сын.

5. Если перед сном положить под голову брюки, то увидишь какой-либо сон.

6. Если будешь в гостях у кого-либо впервые и перед сном положишь золото под голову, то увидишь во сне того, кого пожелаешь перед сном.

Нравы и обычаи
1.Двум братьям — старшему и младшему - нельзя сидеть в компании за одним столом.
2.Если юноша сидит за столом с гостем и пожилым человеком, то ему нельзя первому класть ложку и вставать из-за стола.

2. Кубеков Билял

Сказки
1. О том, как злая старуха выгнала из норы крокодила

Жили-были старик со старухой. Детей у них не было. Жили они бедно. Старик рубил в лесу дрова и таскал их на спине на базар, где и продавал их за несколько копеек. Так они и жили кое-как. Покупали они очень скудную пищу. Каждый раз, как старик возвращался домой, старуха всегда сидела у очага и что-либо жевала. На вопрос старика, купила ли она чего-нибудь покушать, она отвечала своим буйным криком и набрасывалась на него. И старику ничего не оставалось другого делать, как идти самому на базар после тяжелой работы покупать для себя чего-нибудь покушать. Бедный старик совсем выбился из сил. От такой жизни он похудел, ослабел и стал каким-то пугливым. Наконец он все же решил покончить со своей старухой. Проходили дни, а старик все так же носил дрова на спине. Однажды, проходя около большого дерева, он увидел широкую и очень глубокую нору. У него возникла мысль забросить свою старуху в эту нору. Вот как-то старик говорит своей старухе, что увидел в большой норе золото, но побоялся спуститься и взять его. Расплакалась старуха, разругалась. Много у них было шуму в тот день. Успокоившись, старуха приказала отвести ее к норе. Обрадовался старик, и пошли они за «золотом». Дойдя до норы, старик сказал, чтобы старуха нагнулась и хорошенько посмотрела вниз. Старуха подошла к норе и хотела посмотреть в нору. В это время старик толкнул ее в нору. Затем постоял около норы и спокойно пошел домой.
Через несколько дней старик пошел в лес за дровами. Проходя около норы, он услыхал какие-то жалобные звуки. Старик подошел ближе к норе и услышал, как кто-то человеческим голосом жалобно просит его о помощи.

Старик спросил, кто он и что у него за горе. Оттуда крокодил ответил, что злая старуха выгнала его из дома и не дает ему покоя. Крокодил попросил, чтобы старик помог ему выйти из норы. За это он обещал старику, после того как будет на воле, выполнить два условия, предъявленные стариком. Старик согласился и помог крокодилу выбраться из норы. Крокодил очень сильно обрадовался и уплыл по морю, а старик нарубил себе дров и возвратился домой.

Прошло несколько месяцев, и старик приехал в город. Еще не доезжая до города, он увидел большую толпу людей, которые стояли и плакали. Старик подошел к ним и спросил, почему они плачут. Тогда люди рассказали ему, что около города поселился крокодил, который не дает никому возможности подходить к реке и брать воду. Народ остался из воды.

Жители города обещают богатые подарки тому, кто убьет крокодила. Тогда старик отправился к крокодилу и потребовал, чтобы крокодил выполнил первое условие — покинул город. Крокодил подчинился и оставил город.

Жители этого города поблагодарили старика и щедро наградили его. Весть об этом пошла по городам. Старик же довольный, с золотом и подарками возвратился домой к себе и зажил спокойной жизнью, обеспеченный всем.

Прошло несколько лет, и однажды прискакали к старику всадники и попросили старика помочь им. Они рассказали, что около города поселился большой крокодил, который потребовал себе дочь короля. Ему предлагали много золота, если он избавит их от крокодила. Старик согласился, и они все вместе отправились к тому городу. Подойдя ближе к городу, старик действительно увидел того самого крокодила, которого он вытащил из норы. Старик подошел к нему и потребовал, чтобы он удалился из города. Крокодил подчинился и напомнил старику, что полностью выполнил условия, и сказал старику, чтобы он не предъявлял ему каких-либо просьб или требований, иначе же старику будет плохо.
Старик согласился. От короля и населения он получил богатые подарки и отправился домой.
Прошло уже много лет, старик сильно состарился, но держался еще бодро. Вот однажды пришли к нему люди и стали его просить, чтобы он освободил их город от ужасного крокодила, который поселился около города и пожирает всех, кто попадет к нему, препятствуя тем самым людям получать из реки воду. Старик долго колебался, но, наконец, все же согласился помочь им. Отправились они тогда к городу. Уже издали старик опять увидел того же самого крокодила, который издавал ужасный рев. Старик подошел поближе и громко закричал: «Вот идет та самая женщина, которая выжила его из норы». Услышав это, крокодил в страхе обратился в бегство, спасаясь от злой старухи. Старик же, получив богатые подарки, зажил очень хорошо, никому не завидуя.
Отсюда и пошла пословица «Лучше сделать добро для крокодила, чем кормить плохую женщину»

Трое воров

(Карачаевская народная сказка)
Жили-были в одном ауле два вора. Они славились своим искусством воровать. Прослышали они, что в соседнем ауле живет вор, который славится не меньше их. И порешили они испытать, кто же из них лучше ворует. С таким намерением они отправились в аул к тому вору. Когда они подошли к вору, то его дома не было. Его жена сказала им, что он скоро возвратится, и усадила гостей за стол. Сели они за стол и попросили воды. Когда жена вора пошла, чтобы принести им воды, они заметили на стене большой бараний курдюк и порешили его украсть. Попив воды, они сказали, что ждать хозяина больше не могут, распрощались и ушли. В скором времени возвратился сам хозяин дома — вор. Жена рассказала ему, что к нему приходили два незнакомых человека, подождали его немного, а затем напились воды и ушли. Вор попросил жену, чтобы она показала, где они напились воды и ушли. Жена показала то место, где сидел тот, который пил воду, и где сидел другой. Тогда он сел на то место, где сидел тот, который пил воду. Стал и сам пить воду и увидел на стене курдюк. Тут он понял, что они решили украсть курдюк у него. Затем он приказал жене спрятать курдюк в сундук и замкнуть его. Вот наступила ночь. Незаметно пробравшись в комнату, один из воров потихоньку толкает жену вора и спрашивает у нее, где ключи и хорошо ли она спрятала курдюк. Жена подумала, что это ее муж разговаривает с нею, говорит: ключ у нее под подушкой. Затем она опять уснула, а воры потихоньку достали у нее из-под подушки ключи, отомкнули сундук, взяли курдюк и потихоньку выбрались во двор. Через некоторое время проснулся вор и спрашивает жену, где ключи, а та ему отвечает, что он уже раз спрашивал, где ключи. Тут вор понял, в чем дело, и пустился за ними в погоню. Спустя некоторое время он догнал их и пошел вслед за ними, не показываясь им. Вот одни из них сворачивает в сторону по своим делам, а другой пошел потихоньку с курдюком. Тогда вор незаметно приблизился к тому, который нес курдюк, пошел вслед за ним. Наконец тот, который нес курдюк, думая, что вслед  за ним идет его товарищ, попросил его понести немного курдюк, а сам свернул в сторону по своим делам. Вор же, получив курдюк, окольным путем повернул домой. Когда же оба приятеля сошлись, то поняли, что их перехитрил хозяин курдюка. Тогда они быстро побежали назад и прибежали к хозяину курдюка первыми. Один из них потихоньку украл наряд жены хозяина, которая спала, оделся в этот наряд и стал поджидать. Вот и сам хозяин с курдюком. Увидев свою жену, он передал «ей» курдюк и приказал ей спрятать его хорошо, а сам разобрался и лег спать. Затем он спрашивает у жены, хорошо ли она спрятала курдюк. А жена ему отвечает, что никакого курдюка она не видела. Тут вор понял, что теперь его обманули, пустился опять догонять их, но они сидели уже у костра и жарили его курдюк. Не долго думая, он разделся, намазал свое тело грязью и пошел к костру. Вдруг те увидели, что к ним приближается что-то черное и страшное. Они подумали, что это черт, и обратились в бегство, думая, что черт погонится за ними, и бежали от страха без оглядки.
Тот же забрал свой курдюк, подошел к ручью, обмылся, оделся и пошел домой. И уже перед утром пришел домой, отдал курдюк жене и приказал ей спрятать его хорошенько. 

Так и не удалось этим двум ворам украсть курдюк.

Сказке конец, кто ее сочинил — молодец, а кто слушал, тому спасибо.

Жапанах

(Карачаевская народная сказка)
Жил-был царь. У него было три жены, но детей ни у одной из них не было. Царь очень горевал, думая о том, что некому ему оставить свой трон после смерти.

Однажды, осматривая свои владения, он глубоко вздохнул и произнес: «Ох». Вдруг перед ним появился какой-то маленький старичок и спросил, почему он звал его. Царь ответил, что он никого не звал. Тогда старичок спросил его, почему же он так глубоко вздохнул. Царь рассказал ему причину своей печали. Старичок показал ему три яблока и сказал, чтобы царь дал каждой жене по одному яблоку съесть. После этих яблок у каждой жены будет по одному ребенку, но ребенка от самой младшей жены старичок возьмет себе.

Царь привез яблоки домой и дал каждой жене по одному, как говорил старичок. Прошло некоторое время, и две старших жены родили по дочери. А младшая — сынка с золотистыми волосами на голове. Царь очень забеспокоился, что старичок возьмет себе сына, такого красивого, какого еще не было во всем мире, но делать было нечего.
Спустя несколько лет появился старичок, взял по уговору сына и скрылся куда-то. И повел он мальчика по какой-то пещере. Мальчик старался идти медленнее, рассматривая и запоминая все, что встречалось им в пути. Пещера вела все время вниз по крутому спуску.

Вот, доходя до каких-то старинных сооружений, мальчик, который шел позади, услышал какой-то голос. Он остановился и прислушался. То говорил человеческий череп. Он говорил, что тоже когда-то он был сыном короля, но этот проклятый мужичок убил его и съел его. И еще череп сказал: Как только старичок с мальчиком войдут в дом, в котором есть котел с водой, старичок попросит мальчика подняться вверх по лестнице и достать мяса. Когда мальчик поднимется по лестнице, старик толкнет лестницу и мальчик упадет в котел с водой и сварится. Тогда старик съест его. Чтобы этого не произошло, то когда старичок прикажет мальчику полезть по лестнице за мясом, чтобы мальчик притворился, будто он не может лазить по лестнице, и попросил бы старичка показать ему, как нужно лезть по лестнице. Когда же старичок поднимется по лестнице, чтобы показать, как взбираться по лестнице, то ударить по лестнице, и проклятый старичок упадет в котел с кипятком и сварится сам. Череп попросил мальчика, чтобы он после этого закопал его в сырую землю. Затем мальчик пошел за стариком. Как и говорил череп, старик, войдя в дом, попросил мальчика полезть по лестнице наверх и достать мяса. Мальчик притворился, что не умеет лазать. Тогда старичок начал показывать ему, как надо лазать по лестнице. Тут мальчик, недолго думая, толкнул лестницу, и старик упал в котел. Там ему и конец был. Мальчик же закопал череп, как он попросил, в сырую землю, а сам отправился странствовать по этой местности.
Наконец он забрел на какой-то птичник. Там люди резали кур только тогда, когда к ним придет гость. Когда мальчик зашел к ним, они порезали много кур в честь его. Он собрал перья и сделал себе из них шапку. Затем он отправился дальше и забрел на большой скотный двор. Когда же мальчик появился там, то люди в честь гостя зарезали несколько быков. Тогда мальчик попросил у них кожу и сшил себе из нее кожаную одежду. После этого он отправился дальше и попал на кош, где было много лошадей. Здесь тоже в честь гостя зарезали несколько лошадей, и мальчик попросил себе лошадиную кожу, из которой сшил себе штаны и пошел дальше.
Вот он подошел к замку какого-то короля. У короля было три дочери-красавицы. Принцессы, увидев такого смешного человека, попросили отца взять этого незнакомца к себе во дворец и смешить принцесс. Однажды, возвращаясь из прогулки по саду, шапка его задела ветку и слетела с головы. Самая младшая дочь короля увидела, что тот вовсе не шут, а какой-то человек, скрывающийся под таким смешным нарядом. Она заметила также, что на голове у него золотистые волосы, но об этом она никому не сказала.
Однажды король пригласил во дворец много молодых людей и приказал принцессам выбирать себе женихов. Он дал им по одному яблоку, которым каждая дочь должна ударить выбранного ими жениха. Обе старшие дочери выбрали себе в мужья знатных юношей, а младшая бросила яблоко мальчику-«шуту», который носил прозвище Жапанах. Подумав, что младшая дочь шутит, король дал ей второе яблоко. Но она и это яблоко опять бросила в Жапанаха.

Король дал своим старшим дочерям в приданое красивые замки, а младшей — старый домик около конюшни. И стали они жить там. В скором времени король заболел, и для его выздоровления нужно было тигровое молоко и кусок тигрового мяса. Тогда оба старших зятя отправились за тигровым молоком и мясом. Младший же зять тоже сел на осла и отправился на охоту. По пути ему встретился старик-колдун. Он дал ему три волоса и сказал, чтобы Жапанах в трудную минуту поджег какой-либо из них.
Чтобы испытать их волшебные свойства, Жапанах поджег черный волос. И вдруг перед ним появился красивый конь в богатом уборе и с доспехами. Он сел на него и поскакал на охоту. На охоте ему удалось поймать маленького тигренка и достать тигрового молока. На обратном пути ему повстречались старшие зятья. Они его не узнали, так как Жапанах был теперь в другом наряде и доспехах. Узнав, что у него есть тигровое молоко и тигренок, они стали упрашивать Жапанаха уступить им молока и мяса, предлагая ему за это много денег. Но Жапанах отказался от денег и предложил им немного молока и мяса при условии, если они сдерут у себя со спины каждый по маленькому кусочку кожи. Нечего делать, пришлось им согласиться на такие условия. Взяв  у них у каждого со спины по маленькому кусочку кожи, он дал им взамен понемногу молока и мяса. Обрадованные, поехали они домой, а Жапанах, еще не доезжая до дома, отпустил коня. К дому подъезжал, как и выехал, на старом осле. Приехав домой, он приказал жене сварить тигрового мяса и добавить туда для запаха немного конского навоза.
Старшие зятья привезли домой немного мяса и столько же молока. Однако этого показалось мало, и король не мог полностью поправиться. Тогда на другой день младшая дочь принесла отцу свое кушанье. Король начал есть и хвалить, но сказал, что почему-то оно немного воняет навозом, то, вероятно, что-нибудь попало туда.
Король распорядился, чтобы им дали другой лучший домик. Прошло время, и король полностью излечился мясом и молоком, которое приносила ему младшая дочь. В королевстве опять все было спокойно.

Но вот однажды, соседнее с королевством племя устроило набег на королевские табуны и угнало всех лошадей. Вдогонку им отправились оба зятя со своими людьми. Жапанах также стал просить короля, чтобы он дал ему какую-нибудь лошадь и ружье. Король дал ему старую клячу и плохое ружье, и Жапанах тоже отправился в погоню. Отъехав от замка, он достал белый волос и поджег его. И вот перед ним стал белый до ослепительности рыцарский конь, красиво убранный и с боевыми доспехами. Он вскочил на коня и помчался догонять угнанных королевских лошадей. Как ветер налетел на угонщиков и, не дав им понять, в чем дело, отбил всех лошадей и угнал назад к королю.
Тем временем, когда он гнал уже табун обратно, ему повстречались старшие королевские зятья. Они не узнали Жапанаха и стали упрашивать его возвратить им табуны лошадей, предлагая за них много денег. Жапанах от денег отказался, а предложил им за лошадей по маленькому кусочку кожи с их спины. Делать было нечего, получив за свою кожу табуны лошадей, они погнали их к королю. Такой же случай произошел и со скотом короля. Опять Жапанах отбил скот и опять уступил его старшим зятьям за кусочек кожи с их спины. Каждый раз после таких «подвигов» король хвалился своими старшими зятьями. Жапанаха же дразнили все мальчишки и бросали ему вслед камни.
Вот король по случаю своего окончательного выздоровления устраивает большой пир. Жапанах во время торжеств летал на красном коне перед дворцом. Король сильно заинтересовался им и пригласил «незнакомого» всадника на торжества. Тогда Жапанах опустился перед королем на колени и рассказал ему всю правду, как он достал тигрового мяса и молока, как отбивал табуны лошадей и скота. В доказательство всего этого он показал королю шесть кусочков кожи, вырезанных со спины его старших зятьев. Король, узнав в чем дело, очень рассердился на своих старших зятьев за их обман и удалил их от себя с позором. Младшего же зятя приблизил к себе, наградил и осыпал почестями, а со временем уступил ему свой трон.
Так Жапанах добился своего счастья в жизни.

Пословицы и поговорки
1. Лучше сделать добро для крокодила, чем кормить плохую женщину.

2. Если человек сделает тебе хорошее — не жалей для него души своей.

3. Плохому человеку сделаешь хорошее, он тебе сделает плохое.

4. Дурак, сколько бы ни смеялся, не насмеется.

Загадки
1. Около печки полулепешка (Луна).

2. Длинный Али мертвый лежит, а дети лежат, давя его (Матка в сакле и балки поперек ее.).

3. На дороге маслянистый ремень (Змея). 

4. В одном огороде 100 всадников, а уничтожают их два всадника (Вши и два пальца, уничтожающие их).

5 января 1957 года.                                                           С.Д.Мастепанов

Бюллетень № 3
Фольклорные и этнографические материалы,
собранные членами краеведческого кружка Красногорской средней школы в 1956-1957 учебном году.

Карачаевский фольклор и этнография

Материалы собраны учеником 8-А класса Бархозовым Ануаром в селе Высокогорном (бывш. а. Верхняя Маара) и учеником 10 класса Кубековым Билялом в с. Подгорном (быв. а. Кумыш), и ими же переведены на русский язык. Под ред. руководителя кружки С.Д.Мастепанова.

1. Бархозов Ануар
Сказки

Сказка о жар-птице, принцессе и золотых яблоках
Давным-давно жили-были три царя. Каждый из них хвалился своим богатством. Один хвалился своим садом, в котором росли золотые яблоки. Другой — жар-птицей. А третий — своей красавицей-дочерью.

Первый царь обнес свой сад высокими железными стенами. Однако количество золотых яблок у него в саду с каждым днем все уменьшалось. Узнав об этом, царь приказал своим старшим сыновьям сторожить ночью сад и во что бы то ни стало изловить вора. Несколько ночей сыновья сторожили сад, но безуспешно.
Был у царя еще младший сын, который просил царя разрешить ему посторожить сад хотя бы одну ночь. Однако царь не разрешал ему этого, так как он был еще слишком мал. А так как царевич слишком приставал к отцу, то царь  в конце концов согласился отпустить его.

Вот однажды в темный вечер царевич зашел в сад, а стража закрыла за ним ворота. Долго он ожидал вора, но никто не приходил. Пробила полночь — никого. Вот уже час ночи, но все спокойно. Уже ему захотелось спать. И вдруг в 2 часа ночи все вокруг озарилось ярким светом. Он взглянул на небо и увидел приближающуюся жар-птицу. Она опустилась на яблоню с золотыми яблоками и стала их клевать. Сперва царевич хотел застрелить ее из лука. Но, передумав, решил поймать ее живой. Он тихо подкрался к дереву, на котором сидела жар-птица и клевала золотые яблоки. Подпрыгнув, он схватил ее за хвост.
Птица вздрогнула, рванулась и полетела быстро на запад, оставив в руках у царевича пучок своих перьев

Отец все время беспокоился за маленького царевича и решил, наконец, посмотреть, все ли с царевичем благополучно. Когда открыл ворота и зашел в сад, его глазам предстала дивная картина: весь сад как днем был ярко освещен перьями жар-птицы.
Царевич рассказал отцу все подробно, как он вырвал у нее золотые перья. Рассказал, также, что она улетела на запад, и просил отца разрешить ему отправиться за жар-птицей.

Царь не с охотой, но все же разрешил ему отправиться. Ему дали самого лучшего коня и несколько воинов для охраны, и они поскакали в погоню за жар-птицей. Через восемнадцать суток он уже доехал до того царства, где жила жар-птица.

Тут им повстречался старик с белой бородой, который спросил царевича, куда он держит путь. Когда царевич рассказал ему, куда они едут, старик посоветовал ему, как достать жар-птицу, и исчез.
Царевич так и поступил, как ему советовал старик. Когда он приблизился ночью ко дворцу, стража вся спала. Он осторожно перебрался через ограду и, никем незамеченный, подошел к дворцу, где находилась жар-птица. Пробравшись во дворец, он схватил жар-птицу и скрылся с ней.
Возвратившись к себе во дворец, он собрал дружину и отправился с ней за принцессой. Прибыв к дворцу к принцессе, он не встретил серьезного препятствия и без особого труда завладел ею.

Так, забрав себе принцессу и жар-птицу, он впоследствии стал знаменитым царевичем. В честь его подвигов царь дал большой пир, который длился 40 дней и 40 ночей. Когда же царь состарился, он передал младшему царевичу свой престол. При нем царство еще больше укрепилось и расширилось.
Шутки и анекдоты

1. Мулла и парень
Шел мулла, а навстречу ему парень. Мулла и говорит парню: «Сбреши что-нибудь». А парень в ответ: «Некогда брехать, надо за быками махать. Хлеб на соль менять».

Мулла поверил ему, запряг быков, нагрузил бричку хлебом и поехал менять. Но хлеб на соль нигде не меняли. Рассердился мулла, возвратился домой и пошел к парню. «Ты что же это такой-сякой набрехал мне, что хлеб на соль меняют», — набросился мулла на парня. А парень ему в ответ: «Ты же сам велел брехать».

2. Насреддин и пирожки
Однажды Насреддин позвал ребятишек и сказал: «Там около мечети даром раздают пирожки, идите, получайте». Но когда он увидел, что «за пирожками» побежало очень много ребят, он схватил большую чашку и побежал вслед за ними.

Половицы и поговорки

1. Хоть сверху и скалы, а внизу будет долина.
2. Через реку хороший мост построишь — переедешь, а плохой построишь — в реку съедешь.

3. Топор, построивший дом, всегда остается на дворе.

4. Кто не умеет бросать камни, тот в себя попадет.

5. Чем глупый товарищ, лучше — враг.

6. Кто летом змей боится, тот зимой будет веревки бояться.

7. Если у меня нет, то есть у соседа.

8. Когда ребенок не плачет, его не кормят.

9. Если кошка будет мяукать — мышку не поймает.

10. Слепой над косым смеется.

11. Для тысячи топоров один оселок.

12. Тупой нож никогда глубоко не ранит.
13. Новый веник всегда лучше метет, чем старый.

14. Дурному угодишь, себе хуже сотворишь.

15. Дождь идет тогда, когда гром гремит.

16. Наступишь собаке на ногу, она укусит.

Народная медицина

1. Лечение ожога
Чтобы вылечить ожог, надо взять куриные кости и пережечь их на огне. Затем перемолоть их мелко-мелко. После этого взять 2-3 желтка из куриных яиц и греть их в какой-либо посуде до тех пор, пока они станут черными. Затем взять эти желтки и протереть через тряпочку, и получится масса, похожая на масло. Полученное масло смешать с костяной мукой и мазать этой мазью обожженные места несколько раз.

2. Лечение золотухи
Для лечения золотухи берут растение «материнку», делают из него отвар, а затем купаются в нем и моют уши. После чего болезнь скоро проходит. 

Кубеков Гилял
Пословица

1. Две лягушки в одном болоте не уживутся.
Суеверия и предрассудки

1. Лечение болезней заговорами и колдовством.
Если человек болеет головой, то приглашают аульную колдунью. Эта колдунья что-то бормочет про себя. И если больной во время такого колдовства зевнет, то это значит, что он скоро выздоровеет. Если же не зевнет, то выздоровеет не скоро.

Если у кого-либо болит живот, то приглашают колдунью, которая берет в руки какие-нибудь нитки или шнурочки и начинает их мотать, сопровождая эту процедуру разными фокусами. Если нитки или шнурок развяжется скоро, когда тянут их с разных сторон, то больной скоро выздоровеет, а если не развяжется, то больной не скоро выздоровеет.
Разные предрассудки

1. Если кто-нибудь вечером жует жвачку, то говорят, что его родня на том свете жует камень. Поэтому не разрешают жевать вечером жвачку.

2. Если кто-либо принес молоко, то посуду возвращают немытой, иначе считается грехом мыть посуду.
3. Если ты дал что-либо нищему, то говорят, что ты на том свете получишь в тысячу раз больше. Это облегчит твои грехи, и ты можешь попасть в рай.

4. Старые люди говорят детям, что если дети на этом свете не будут удовлетворять своих родителей, то они будут на том свете кипеть в больших котлах, будут гореть в огне, попадут в ад.

5 января 1957 года                                                                    С.Д.Мастепанов

Бюллетень № 4

Фольклорные и этнографические материалы,
собранные руководителем краеведческого кружка Красногорской средней

школы Мастепановым С.Д. в 1956-1957 уч. г.

в ст. Красногорской с указанием, от кого и когда записаны.

Мастепанов С.Д.

1. Рваный мешок не наполнишь (от одной колхозницы, 22.8.1956);

2. Черт плачет: моды не настачит (от учительницы, 20.8.1956 г.)
3. Какой ни есть плетешок, а все — затишок (от Трофимовой Е.Г. 22.8.56)

4. Прошел спас — держи рукавички про запас ( то же, 29.8.1956.

5. Баба с воза — кобыле легче (то же, 29.8.1956.)

6. Жена — это чемодан, который тяжело нести и жалко бросить (учитель истории Коваленко В.А., 3.9. 1956 г.)
7. Жена - это деревянная пила, которая никак не может перепилить шею мужа (от завуча школы Якушова Н.И., 3.9.1956 г.)

8. Холод не тетка, за окошко не выбросишь (то же, 25.9.1956 г.)

9. Красному и дурак рад (от ученика 9-а кл. Чермашина А., 2.10.56.)
10. Молодец ходит за возом (от ученика 10 кл. Миленко З. 26.10.56 г.)
11. Горе луковое (то же, 26.10.1956 г.)
12. Честный лук, чеснок свидетель (то же, 26.10.1956 г.)
13. Совестью еще в 18-м году торговали (от уч. 10 кл. Семихатова В.).

14. Нехотя волк кобылу съел (от колх. Шестаковой В.А. – 43 г., 23.10.56 г.)

15. Дом не волк — в лес не убежит (то же, 6.12.56 (говорится, когда гость собирается уходить домой).
16. Чужая семья - темный лес (то же, 6.12.1956 г.).

17. За «волосное управление» и до «земельного общества» (т.е. за волосы и до земли). Шуточное поговорочное выражение. (Записано от Шестаковой В.А., 6 декабря 1956 г.)

18. Отдашь руками — не выходишь ногами (пословица, направленная против давания взаймы. То же, 25 декабря 1956 г.)
19. Рыба да зайцы приведут в старцы (пословица против рыболовов и охотников. (То же, 25 декабря 1956 г.).

20. Я научу тебя в решете танцевать (Поговорочная угроза. То же, 29 декабря 1956 г.)

21. Язык без костей (То же, 9 января 1957 г.)
Приметы и суеверия
1. Если после свадьбы останется хлеб, то его нельзя сушить на сухари, молодые будут сохнуть. Оставшийся хлеб употребляют на самогон (сообщила Трофимова Е.Г. (44 г.) 26 августа 1956 года).

2. Если осенью журавли летят на юг высоко — будет холодная зима (сообщила техслужащая школы, 2 октября 1956 г.).

3. Если ложка упадет со стола на пол, в дом первой из чужих зайдет женщина, а если упадет нож, то мужчина (сообщила Шестакова В.А.. 1 января 1957 г.)

4. Если вечером убирают со стола посуду и забудут на столе ложку, то на следующий день в дом первой зайдет женщина (сообщила Шестакова В.А., 1 января 1957 года).
5. Нельзя есть свиной хвост: собаки будут гоняться (Вероятно, шуточная примета. Говорят ее обычно детям, когда они просят жареный свиной хвост. Записано от Шестаковой В.А. 3 января 1957 года)

9 января 1957                                                              С.Д.Мастепанов
Бюллетень № 5

Этнографические материалы,
записанные членом краеведческого кружка Красногорской средней школы ученицей 10 класса Волковой Раисой в январе месяце 1957 года на хуторе Важном от своей бабушка Волковой Ульяны Г. (67 лет).

Волкова Раиса

Свадебные песни и обряды

1. Свадебная песня «По сеням»

Ой, как сеням, да по сенюшкам,

Ой, по-над выньсеням прохаживала,

Ой, по-над выньсеням прохаживала,

Ой, малодова парня пробуживала.
Ой, малодова парня пробуживала:
Ой, ты устань, проснись, мой верный друг,

Ой, ты устань, проснись, мой верный друг,

Ой, пробудися. надежда мой,

Ой, пробудися, надежда моя,

Ой, оторвался твой верный конь,
Ой, оторвался твой верный конь,

Ой, от сталба, сталба точенова,

Ой, от сталба, сталба точенова,

Ой, от колечка позолоченова,

Ой, от колечка позолоченова,  

Ой, побежал конь во чисто поле гулять,

Ой, побежал конь во чисто поле гулять,

Ой, поломал конь в саду вишенку,

Ой, поломал конь в саду вишенку,

Ой, в саду вишенку – черешеньку,

Ой, красну ягоду-смородину,

Красну ягоду-смородину,

Ой, ты не плачь, душа (имя невесты. напр. Машенька)

Ой, ты не плачь, душа Машенька,

Ой, отрастет в саду черешня,

Ой, красна ягада – смародина.  
2. Свадебная песня «Бояре»
Как наши бояре совет советали

Ё-ой, лёли, лёли (2 раза) Припев.

Совет советали, колодец капали

Ё-ой, лёли, лёли (2 раза)

Колодец капали, воду доставали

Ё-ой, лёли, лёли (2 раза)

Воды не достали, грушу подкапали

Ё-ой, лёли, лёли (2 раза) 

То была не груша, это (имя невесты) душа
Ё-ой, лёли, лёли (2 раза) .

3. Старинный свадебный обряд

(фрагмент)

Для невесты шьют длинное, одного цвета платье, т.е. розовое, голубое и т.д. Справляют хорошие туфли. Часто все это справляет жених. В назначенный день свадьбы невесту убирают подруги. Плоят ей волосы, затем на голову надевают венок из восковых цветов и фату. После того как невесту уберут, ее благословляют по-церковному: отец, мать, бабушка и дедушка. Затем сажают ее за стол. За столом невеста раздает подругам цветы и платочки. Приезжает жених и выкупает у дружек невесту. Когда жених выкупит невесту, все приглашенные невесты садятся за стол, и начинаются дары. Все сидящие за столом дарят что-либо жениху и невесте. Кто дарит невесте на платье, кто платок и т.д. Затем ведут жениха и невесту в церковь. В церкви их венчает священник. Если жених и невеста богатые, то венчание проходит с певчими. После церкви молодых везут к жениху. Здесь их встречает мать жениха, с иконой благословляет, а всех присутствующих осыпает хмелем (символ веселья) и деньгами (символ богатства), конфетами (символ сладкой жизни). Затем сажают жениха и невесту за стол и опять начинаются дары «на хозяйство» молодым. Здесь уже дарят больше по хозяйству. Дарят корову, телят, овец, ульи пчел и т.д., в зависимости от состояния и щедрости родственников. Некоторые из-за своего самолюбия дарят жениху и невесте что-либо ценное, например, корову или лошадь. О таком подарке потом долго, даже несколько лет, будут говорить  с уважением и восхищением: «Такой-то подарил то и то», а тот, который по родственному положению и по своему достатку подарил мало, заслуживает среди своих станичников плохую оценку, даже, быть может, на всю жизнь. Вообще, с мнением людей считались, и отсюда, вероятно, и пошла пословица: «Глас народа — глас бога».
После даров невесту уводят в другую комнату, и она может быть свободна. После этого родственники жениха гуляют у себя, а родственники невесты — у себя. Обычно свадьба длится 3 дня.

Суеверия и предрассудки
1.В старину думали, сколько на небе звезд, столько на земле и людей. Считали, что звезды - это души человеческие. Если упадет звезда (пролетит метеорит), то это умер кто-то. Чья-то душа упала. Поэтому нужно было обязательно в это время сказать «Аминь».

2. Если кошка перебежит дорогу, то надо сплюнуть на землю три раза. Иначе будет несчастье.

15 января 1957 года.                                                С.Д.Мастепанов

Бюллетень № 6

Фольклорные материалы,
собранные Черкесским научно-исследовательским институтом истории, языка и литературы в 1955 году.

Ногайский фольклор
Переведен членами краеведческого кружка Красногорской средней школы Битчаевым С., Бархозовым А., Есеневым Ю., Кубековым Б., Байбулатовым И., и Ромазановым М.

Пословицы и поговорки
1. Завтрашний день у лентяя не кончается.

2. Ленивый остается в стороне от жизни.

3. Не протянув руки, не возьмешь и ложки.

4. Трус умирает тысячу раз, а герой — только раз.

5. У кого руки не работают, у того работает язык.

6. Ученье — пища для знаний.

7. Каждый джигит рождается для народа.

8. Мясо должно быть с кровью, а джигит с душою.
9. Рана от мяча заживет, рана от языка — никогда.

10. Кто сам упадет, тот не плачет.

11. Работа одного никуда не годится, а коллектив даже не устает от работы.

12. Порох будешь беречь, врага не убьешь.

13. Словами и насекомое не убьешь.

14. Если пришел просить молока — не прячь посуду.

15. Неработающий не ест.

16. Нужный камень не тяжел.
17. Кто не умеет обращаться с дубиной, тот ударит себя.

18. Борись с тем, кто без друзей, дружи с тем, у кого много друзей.
19. Кислое и сладкое узнается в еде, близкое и далекое узнается в путешествии.

20. Скрылся с глаз, скрылся из головы (из мыслей).

21. Спрашивай не у того, кто много жил, а у того, кто много видел.

22. Ум не в годах, а в голове.

23. В молодости сталь можно грызть, а в старости даже от супа ломаются зубы.

24. Где лежала лошадь, остаются волосы.

25. Плохая арба дорогу портит.

26. Путник в пути не остается.

27. Кто рано выходит, тот радуется пути.
28. Ложное слово не имеет цены, сирота не имеет защиты.

29. Курица выгребет тот нож, который ее зарежет.

30.  Хоть 50 лет голодать, но авторитета не терять.

31. Если дом пустой, то и свинья залезет на крышу.

32. Яйцо учит курицу.

33. В знакомом месте голова ценнее, в незнакомом месте шуба ценнее.

34. Кто ногами ушел, тот вернется, кто спиной уйдет, тот не вернется.

35. Зима морозная не мешает, если еды не хватает.

36. Если рана будет излечимой, лекарь навстречу выйдет.

37. Кто мед держит, тот пальцы облизывает.

38. Если собака захочет работы, она залает на арбу.

39. Если голова будет цела, то шляпа всегда найдется

40. Идущий дорогу займет, сидящий — место.

41. Встретить праздник с народом — большой праздник.

42. Сытый о голодном не знает.
43. От отца наследовать — пули делать, от матери наследовать — шубу кроить.

44. Если в доме есть неполадки, не говори об этом пришедшему.

45. Если груз у ишака будет легким, он всегда будет орать.

46. Мышке - смерть, кошке — смех.

47. Когда на бездомную собаку нападают волки, она присоединяется к аульным собакам.

48. Хоть волк и худ, но на собаку точит зуб.

49. Если человек не знает, как сбивать масло, он выбьет дно у маслобойки.

50. Под пахотой золото.

51. У кого рука сильна, тот одного свалит, а кто умом силен, тот тысячу свалит.

52. Кто ходит под обрывом, тот останется под ним.

53. Тронешь котел — сажей обмажешься, тронешь плохое — с бедой  свяжешься.

54. Кто берет, тому и шести мало, кто дает, тому и пяти много.

55. Чем без денег на базар идти, лучше без савана в гроб лечь.

56. Кто малого не знает, тот и много не поймет.

57. Усталой лошади и плеть тяжелая.

58. Голодной курице пшено снится.

59. В хорошем слове нет болезни.

60. Чем в каждом ауле иметь одну скотину, лучше иметь одного друга.

61. Кто не ахнет, тот не охнет, кто не работает, тот не ест.

62. Где хочешь, там и гуляй, а в марте дома бывай.

63. За пройденным дождем с буркой не беги.

64. Если тебя не видят сидящим, не показывай себя вставая.

65. На воду не опирайся, врагу не доверяй.

66. Не дойдя до воды, обувь не снимай.

67. Нелюбимому холодная еда.

68. Слепой хотя не видит, но сердцем чувствует.
69. Глухой введет народ в заблуждение.

70. Кто не сеет, тот не жнет.

71. Тому, кто говорит «не наедаюсь», хотя целого барана дай, скажет «мало».

72. Где просо, там курица, а где мясо — там кошка.

73. Когда старшие смеются, младшие улыбаются.

74. Язык без костей

75. Друг  с другом, а козел — с рогами.

76. Кто из дому не выходит, тот лохматым ходит.

77. Если за правду плакать, то из глаз слепого потекут слезы.

78. У красивого нос крючком (т.е. без недостатков человека не бывает).

79. Дверь над дыркой смеется (По смыслу соответствует русскому «В чужом глазу соринку замечает, а в своем и  глаза (бревна?) не видит).

80. Настоящий мужчина мало говорит, но от сказанного не отступает.

81. Сметану ел — не поймался, сыворотку пил — поймался.

82. Язык плохого человека камень порежет, а если камень не порежет, то голову порежет.

83. Кто летом собирает, тот зимой поет.

84. Хороший скажет, что видел, а плохой скажет, что дал.

85. Не видя плохого, хорошего не узнаешь.

86. От плохого хорошего слова не ожидай.

87. Богатство — это грязь на руке.

88. Кто рыбу ловит, тот в воде подол намочит.

89. Без ветра холода нет.

90. Кто необдуманно говорит, тот без болезни умрет.

91. Кто идет на свадьбу, тот идет или покушать, или послушать.

92. У торопящегося ни о чем не спрашивай: или ударит, или побранит.

93. Кто ест, не знает, сколько поел, а кто режет, тот знает, сколько он нарезал.

26 января 1957 года                                                     С.Д.Мастепанов

Бюллетень № 7

Этнографические материалы,
собранные членами краеведческого кружка Красногорской средней школы в 1957 году Батчаевым С. и Кубековым Б.

 и переведенные ими же на русский язык. Под ред. С.Д.Мастепанова.

Карачаевская этнография

О личных именах карачаевцев
1. Объяснительная записка

Как только рождается ребенок, ему дают имя. Имя может дать бабушка или дедушка. Кроме того, имя могут давать дядя, тетя, двоюродный брат или двоюродная сестра. Отец и мать (особенно если они молодые) не могут давать имя своему ребенку. По карачаевским обычаям в одном роду до третьего колена не могут давать мальчику или девочке такого имени, какое уже носит кто-либо в этом роду, например, не может быть одинакового имени у внука и дедушки, отца, дяди, брата и, соответственно этому, и по женской линии не могут иметь одинакового имени у внучки, как у бабушки, матери, тети, сестры.

Имена даются разные. Наряду с традиционными именами, имеющимися у всех мусульманских народов, как, например, Магомет, Исмаил, Ибрагим, Фатима и др., даются еще и такие имена, которые имеют свое предметное значение, как Теке (козел — мужское имя), Джашау (жизнь — мужс.), Сурат (картина — женское имя) и т.д. Таким образом, такая традиция присвоения имен дает широкое поле деятельности для присвоения, доходящей иногда до комической изобретательности, как например, Тогузак (девять белых — мужское имя), Балдан (из меда — женское имя).
Ниже помещаем часть имен, имеющих значение.

Батчаев  С.

2.Карачаевские имена, имеющие значение

а) Мужские имена

1. Алгабер — иди вперед.
2. Апас — 20 копеек

3. Аскер — войско

4. Асман — Лев

5. Атлы — всадник

6. Бёрючюк — волчонок

7. Бунчук — олененок

8. Гитче — маленький

9. Джарашты — приготовился или помирился

10. Джарык — светлый

11. Джашау — жизнь

12. Дженил — легкий

13. Каплан — тигр

14. Кара — черный

15. Карабаш — черноголовый

16. Кёкчик — голубоватый

17. Кичибатыр — храбрый малый

18. Кочхар — баран

19. Коян — заяц

20. Теке — козел

21. Курман — мусульманский пр.

22. Кылычбий — князь-сабля

23. Кылычгери — герой-сабля

24. Курманбий — праздник-князь

25. Терек — глубокий

26. Тогузак — девять белых

27. Туухан — родившийся

28. Таубий — горный князь

29. Хаджи — священник

30. Хаджи-Ахмат — священник Ахмат

31. Хаджи-Мурат — священник Мурат

32. Шаптал — Абрикос

33. Хасанбий — князь Хасан.

б) Женские имена

1. Айджаян — луннощекая

2. Акчык — белая

3. Алакёз — рябоглазая

4. Алачык — рябоватая

5. Алтынчач — золотоволосая

6. Арюджан — красивая душа

7. Бабуш — утка

8. Балалжан — детская душа

9. Балдан — из меда

10. Бийче — принцесса

11. Гитчекыз — маленькая девка

12. Гоккахан — цветок царь

13. Гокка — цветок

14. Джулдуз — звезда

15. Джулдузхан — звезда царевна

16. Елмесджан — бессмертная душа

17. Елмесхан — бессмертная царевна

18. Катапа — плюш

19. Кёпала  сине-алая

20. Мёлек — ангел

21. Сары — желтая

22. Сохан — лук

23. Сурат — картина

24. Татлыхан — вкусная царевна

25. Тепси – обеденный стол

26. Тюе — верблюд

27. Хауа — воздух

в) Общие имена (для девочек и мальчиков)
1. Кылычхан — сабля-царь (реже мужское имя)

2.Самчук — рублёвка (мужское и женское)

3.Тана — тёлка (мужское и женское).

4. Сарбаш — желтоватый (чаще мужское)

                                                                                            Кубеков Б.
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 № 8 Бюллетень
Фольклорные материалы,
записанные членом краеведческого кружка Красногорской средней школы в 1957 году ученицей 9-б класса Зайцевой Лидией на х. Важном

Русский фольклор

Петр I и солдат

(старинная русская сказка)

Однажды Петр I со своей свитой отправился на охоту в лес. В лесу все разъехались лавиной. Петр Великий увидел большого оленя и бросился к нему. Олень удаляется от охотника, но из виду не скрывается. Бить из ружья далеченько. Петр I хочет подъехать к нему ближе, олень еще дальше углубляется в лес. Так и провел время до вечера. Стало темно, олень совсем скрылся с глаз.

Огляделся Петр вокруг, дороги нигде не видно. Снял свой охотничий рог, поиграл на все стороны, но никто не откликнулся. Поиграл он на рожке еще несколько раз, везде тишина.

Вдруг послышался шорох. «Кто такой», — крикнул Петр. Кто-то отозвался: «Я, солдат». Петр и говорит: «Подходи ближе, будем вдвоем путешествовать. Как ты сюда попал?». Солдат отвечает: «Я служу у царя Петра I. Он дал мне отпуск на несколько дней. Сейчас отпуск мой закончился, и я иду назад к царю служить. Шел я напрямую по дороге. Дорога кончилась, и я заблудился». Петр и говорит: «А я был на охоте. Со мной было еще 12 охотников. Попался мне на глаза олень. Я за ним, а он от меня. Так я и отбился от своих товарищей и заблудился. Теперь будем вместе выбираться отсюда».  
Подъехали они до высокого дерева. Петр и говорит солдату: «Полезай-ка ты на дерево и посмотри, нет ли где огонька». А солдат и отвечает Петру: «Нет, полезай-ка лучше ты, а то я шел пешком и очень устал, а ты ехал верхом».

Петр полез на дерево, посмотрел вокруг. А солдат в это время полез в охотничью сумку Петра, достал оттуда горькой, выпил, сколько ему хотелось, и хорошо закусил. Петр все это видел с дерева, но ничего не сказал. Затем Петр и говорит с дерева: «Недалеко виднеется огонек». Слез с дерева, а солдат говорит: «Давай я полезу, я теперь посмотрю». Полез он на дерево, а Петр тоже выпил, сколько хотел, и закусил.

Слез солдат с дерева, и пошли они на огонек. Прошли немного, остановились: нужно было еще посмотреть. Подошли опять к высокому дереву. Солдат говорит: «Полезай-ка еще посмотри». Полез Петр на дерево, а солдат за это время еще раз выпил и закусил. Слез Петр с дерева. Теперь солдат полез на дерево и увидел, что огонек совсем стал близко, а Петр тоже выпил и закусил. Затем солдат слез с дерева, пошли они дальше.

Вскоре они пришли к высокому забору. Стали стучаться, но никто не отзывается. Только на воротах сидит большая собака. Солдат и говорит: «Поведи коня поближе к забору, вплотную и дай мне свой тесак». Петр сделал все, что говорил солдат. Затем солдат вскочил на лошадь, с лошади на забор. Собака бросилась на солдата, но он зарубил ее тесаком и открыл ворота. Зашел Петр. Осмотрели они двор и увидели сарай, в сарае 12 стоек и в каждой подготовлено зерно и сено, в доме огонь горит.

Поставили они коня в сарай и зашли в дом. Видят, сидят в доме старушка и молодая женщина. Поздоровались, те им ничего не отвечают. Попросили ужинать, но старуха ответила, что у них ничего нет. Открыл солдат шкаф, а там напитки разные. Потом солдат полез в печь и достал, что было там. Выпили они, закусили. Затем солдат берет молодую женщину и идет с ней осматривать дом.

Зашли они в одну комнату, а там много красивой сбруи, в другую зашли — там обувь и одежда. Осмотрел солдат все и говорит молодой женщине: «Покажи, где деньги». Выхватила она у солдата из-за пояса пистолет и хотела его застрелить, но солдат быстро ударил ее тесаком и убил.

Приходит он к Петру и говорит: «Ничего опасного нет, можно спокойно спать». Петр I и солдат уже угадали, что здесь живут 12 разбойников. Поэтому они решили ночевать на чердаке. Легли они спать, а солдат и говорит: «Надо не проспать, когда они приедут, иначе нам будет плохо». Петр и говорит: «Я буду наблюдать, а ты ложись, поспи». Но солдат не соглашается. «Нет, ложись ты и спи ты, а я буду наблюдать. Я привык нести царскую службу. Дай-ка мне еще раз свой тесак». Петр отдал солдату тесак, лег. Но сам не может уснуть. Лежит и думает: «Погибли мы теперь». 
Вдруг послышался грохот, и во двор въехала тачанка. Увидели, что собака зарублена, и узнали, что у них кто-то есть. Поставили они лошадей и пошли в дом, а солдат сидит и считает их. Насчитал 12 человек. «Значит, все здесь», — думает он. Зашли они в дом, а старуха плачет и рассказывает им, что пришли двое - молодой и старый и зарубили дочь. «Где они?» — спросили разбойники, и старуха показала им на чердак.

Тогда разбойники выпили изрядно, закусили и решили расправиться с непрошеными гостями. Но только один разбойник взобрался на чердак, а солдат его по голове тесаком. Не дождавшись своего товарища, полез на чердак второй разбойник. Солдат и этого угостил таким же образом. И так они по одному отправлялись на чердак, а солдат угощал их тесаком по голове. Быть может, если бы они не были пьяны, то они что-нибудь придумали другое, чтобы расправиться с солдатом и Петром. Но как говорят «Пьяному море по колено». Последним полез их предводитель, и только показалась его голова на чердаке, как солдат и его тесаком ударил по голове и убил. Утром слезли они с чердака, солдат и старуху убил.

Денег набрали они много и поехали — солдат пешком, а Петр верхом. Наконец выехали они на знакомую дорогу. Поехал Петр быстрей, а навстречу ему уже посланы солдаты в розыск. Тогда Петр приказал, чтобы пошли и разыскали солдата. Когда привели к нему солдата, Петр I щедро наградил его за отвагу и находчивость и приказал выстроить ему хороший дом.

И зажил солдат в доме припеваючи вместе со своей семьей.

Записала от своего дедушки Алифирова Поликарпа Никитича (75 лет)

Зайцева Лидия.

7 февраля 1957 года                                                      С.Д.Мастепанов       
